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v Intercom Playback At Home

WIDEODOMOFON
dwuzytowy z WIFI

INSTRUKCJA OBStUGI



SPECYFIKACJA JEDNOSTKIWEWNETRZNE)J

Uwaga: Ponizsze wizualizacje obrazu z monitora majg charakter pogladowy. Wyglad ekranu jest zalezny

od fizycznych cech urzadzenia.

Typ A

Typ A Typ B

Typ A Typ B

Typ A Typ B




Informacje o p ie

Podstawowe dane

Monitor wewnetrzny zWIFI

Funkcje monitora

1. System: Linux 6. Czas rozmowy : 60 sekund

2. Sposob potgczenia: 2 przewody bez polaryzacji, 0,75 mm2 7. Moc robocza: 6W
3. Funkcje: komunikacja wideo, podglad, otwieranie drzwi, 8. Tryb gotowoéci 2 5W
pamig¢ zdje¢ i wideo, Wi-Fi, obstuga przez aplikacje 9' Napiecie: 18-24\/DC

TUYA, detekcja ruchu
4. Rozdzielczo$¢ 1024*600
5. Sposob komunikacji: 2- kierunkowy

10. Temperatura pracy -10~50 st. C
11. Maksymalna pojemno$¢ SD: 128G
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Klawisze skrotow Cn11: Zacisk do zasilania pragdem statym 18-24 V.
Cn6: Zacisk do monitora zewnetrznego lub

@ nastepnego monitora wewnetrznego lub rozdzielacza.
Cnb5: Zacisk do monitora zewngtrznego lub

Wyjscie Monitor Odblokowanie Rozmowa  nastepnego monitora wewnetrznego lub rozdzielacza.




Informacje o produkcie

Parametry techniczne jednostki zewnetrznej
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Bramofon zewnetrzny

. Nazwa: jednostka zewnetrzna

. Uktad scalony: 3918V330

. Rozdzielczo$¢: 2MP 1080P

. Strumien wideo: H.264

. Komunikacja: dwukierunkowa

. Funkcja: potaczenie i komunikacja
. Czas rozmowy: 60 sekund

. Wodoodporny: IP65

9. Tryb nocny: tak

10. Tryb gotowosci: 1 W

11. Moc robocza: 2W

12. Napigcie: 18-24 V

13. Temperatura pracy: -15 ~ 50 °C
14. Podtgczenie: 2 przewody

bez polaryzacji,

15. Zamki: obstuga potgczenia 2
zamkow.

Wymagane dostarczenie zasilania
do zamka.
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Potgczenie jako
wyjscie zasilania (Cn3)
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Nr Opis ©) przycisk dzwonkowy

g 2 ©) @® kamera @ mikrofon

MR.Z a ®

)@ gtosnik ® | tabliczka z nazwiskiem
®

Widok z tytu Diagram szczegotowego podtaczenia potaczenia zzamkiem

AC

zasilacz

NO COM NC GND NO COM NC J_«LD—
){0’ 000 00 ﬂ—_,—m
CN3 CN4l_____|

zamek elektroniczny
niskopradowy

® Uwagi dotyczace stacji zewnetrznej:
3.NC

4.GND

Zworka 2: Potgczona - dostarcza zasilanie do CN3.
Zworka roztgczona - brak zasilania na CN3.
Zworka 1: Roztgczenie oznacza dostarczenie zasilania na zamek w CN3

zamek magnetyczny

Zworka 3: Odpowiada za nadanie nr ID bramofonu. Zworka podtgczona = 1, roztgczona = 2.

CN1: Przycisk EXIT (wyzwala CN3). CN2: Przycisk EXIT (wyzwala CN4).

CN3: Dla zamka 1 - W trybie NO moze dostarcza¢ zasilanie bezposrednio na zamek niskopragdowego.
Zamek magnetyczny w trybie NC musi by¢ podtgczony za pomoca osobnego zasilacza.

CN4: Do zamka 2 lub bramy - Je$li to ztgcze bedzie obstugiwaé rowniez zamek elektryczny

to w kazdym podtgczeniu (NC lub NO) nalezy zastosowac osobny zasilacz.

CNS5: Zacisk przeznaczony do podtgczenia do monitora wewnetrznego.




Diagram zestawu standardowego

(1 stacja zewnetrzna dla 1 monitora wewnetrznego)

e

zasilacz

zamek elektro
@ o JCOM +| [8 magnetyczny

stacja zewnetrzna

Szczegotowy schemat potaczen

AC widok z tytu monitora Monitor wewnetrzny
wejscie
CN11 CN6 CN5
adapter , . . . . .
: szczegoly X
potaczenja dwéch
przewodow
< __________________________
zworkal zworka?2 2C
2przewody
m HH OO d
zworka3 CN1 CN2 e ¥
CNb
’..‘ ’@@@@‘ ’@@@‘ EE
CN3 CN4 s T
widok z tytu bramofonu zewnetrznego  Bramofon zewnetrzny
Uwaga:

Adapter 18V1A jako zasilacz:
1. Kabel o przekroju 0,2 mm?®: 2 przewody o dtugosci do 40 metréw.
2. Kabel o przekroju 0,5 mm®: 2 przewody o dtugosci do 80 metréw.
3. Kabel o przekroju 0,75 mm’: 2 przewody o dtugosci do 120 metréw.




Informacje o produkcie

Parametry techniczne jednostki zewnetrznej

° ° 1. Nazwa: Stacja Zewnetrzna 9. Wizja nocna: tak
b4 @ b4 2. Uktad scalony (IC): 3918V330 10. Tryb czuwania: 1W
3. Rozdzielczos¢: 2MP 1080P 11. Moc robocza: 2W
= 4. Strumien wideo: H.264 12. Napiecie: 18-24V
5. Komunikacja: dwukierunkowa 13. Temperatura pracy: -10~50 °C
6. Funkcja: potgczenie i komunikacja 14. Potgczenie: 2 przewody
VRZ o 7. Czas rozmowy: 60 sekund bez polaryzaciji
8. Wodoodporno$¢: IP65 Zamki: obstuga podtgczenia 2 zamkow,
° wymagane dostarczanie zasilania
dla zamka.
Bramofon zewnetrzny
Widok z przodu
o o
o @ 0%7®
o o . . . .
Nr Opis (® | tabliczka z nazwiskiem
— "0
® @® kamera @ przycisk dzwonkowy
MR.Z @ @ .
gtosnik ® mikrofon
E ®
Diagram szczegotowego podtaczenia potaczenia z zamkiem
Potgczenie jako AC
widok z tytu wyjscie zasilania (Gn3): kH Sw2 )
zasilacz
CN4 CN5 CN1 NO COMNCGND _NO COM NC J_+_D_
e e [ adar
SW1H HSWZsts CN3 (S0 m—
CN2 zamek elektroniczny zamek magnetyczny

® Uwagi dotyczace stacji zewnetrznej:
1NO 2.COM 3NC 4.GND

Zworka 2: Potgczona - dostarcza zasilanie do CN3.
Zworka roztgczona - brak zasilania na CN3.
Zworka 1: Roztgczenie oznacza dostarczenie zasilania na zamek w CN3
Zworka 3: Odpowiada za nadanie nr ID bramofonu. Zworka podtgczona = 1, roztgczona = 2.

CN1: Przycisk EXIT (wyzwala CN3). CN2: Przycisk EXIT (wyzwala CN4).

CN3: Dla zamka 1 - W trybie NO moze dostarcza¢ zasilanie bezposrednio na zamek niskopragdowego.
Zamek magnetyczny w trybie NC musi by¢ podtgczony za pomocg osobnego zasilacza.

CN4: Do zamka 2 lub bramy - Je$li to ztgcze bedzie obstugiwaé rowniez zamek elektryczny

to w kazdym podtgczeniu (NC lub NO) nalezy zastosowac osobny zasilacz.

CNS5: Zacisk przeznaczony do podtgczenia do monitora wewnetrznego.




Jednostka zewnetrzna

obudowa 1. Nazwa: Stacja Zewnetrzna
2.1C: 3918V330
— gtosnik 3. Rozdzielczos¢: 2MP 1080P

o 4. Strumien wideo: H.264
kompensacja $wiatta 5 Komunikacja: dwukierunkowa
LED . e o

6.Funkcja: potgczenie i komunikacja
kamera 7. Czas rozmowy: 60 sekund
8. Wodoodpornos¢: IP65
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9. Tryb nocny: tak
klawiatura 10. Tryb czuwania: 1W
11. Moc robocza: 2W
czytnik RFID 12. Napiecie: 18-24V
13. Temperatura pracy: -10~50 °c
14. Potgczenie: 2 przewody
bez polaryzacji
Zamki: obstuga podtgczenia 2 zamkéw,
wymagane dostarczanie osobnego
zasilania dla zamka.
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[ J mikrofon

przycisk dzwonkowy

f czytnik linii papilarnych (opcja)

. Nazwa: Stacja Zewnetrzna

.1C: 3918V330

. Rozdzielczos¢: 2MP 1080P

. Strumien wideo: H.264

. Komunikacja: dwukierunkowa

. Funkcja: potgczenie i komunikacja
Czas rozmowy: 60 sekund

. Wodoodpornos¢: IP65

° gtosnik

kompensacja $wiatta
LED

kamera
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9. Wizja nocna: tak

10. Tryb czuwania: 1W

—— przycisk dzwonkowy 11. Moc robocza: 2W

12. Napiegcie: 18-24V

13. Temperatura pracy: -10~50 ¢

14. Potgczenie: 2 przewod
/A g p y
=S
—
[ ]

bez polaryzacji

Zamki: obstuga podtgczenia 2 zamkoéw,
wymagane dostarczanie osobnego
zasilania dla zamka.

mikrofon

widok z przodu



Diagram zestawu standardowego

(1 stacja zewnetrzna dla 1 monitora wewnetrznego)

e

zasilacz

coo
coo

zasilacz

zamek magnetyczny

wz | |©

stacja zewnetrzna

Szczegotowy schemat potaczen

AC widok z tylu monitora Monitor wewnetrzny
input
CN11 CN6 CN5
adapter , . o . .
| —
szczegotly A
potaczenija dwéch
przewodow
< __________________________
2C
olelclooleeoll 1 e
CN3 CN4 CN5 CNf1 208
H H H SW3 CN2 =
SW1 SW2
widok z tylu bramofonu zewnetrznego i

Uwaga:

Zasilacz 18V1A jako zrodio zasilania centralnego:
1. 0.2mm* 2 przewody o dtugoéci do 40 metréw
2. 0.5mm’ 2 przewody o dtugosci do 80 metrow
3. 0.75mm’ 2 o dtugosci do 120 metrow

Bramofon zewnetrzny




Informacje o produkcie

Parametry techniczne stacji zewnetrznej

o o
o) o) @ Nr Opis funkcji
o o
@ kamera
@ otwér gtosnika
I ® ® |tabliczka z nazwiskiem
@ Mieszkanie Nr 0002
MR.Z @ | przycisk dzwonkowy
VR.Z @ Mig¢szkanie Nr 0001 ® mikrofon
0 ®

widok z przodu

D@ D206 @@[00]cN
CN3 CN4 CN5
SW1H stz [O |1 [OC Jenz sws

Widok stacji zewnetrznej z tytu

» Opis wyjs¢ ztaczy stacji zewnetrznej
Informacje dotyczace stacji zewnetrznej:
1.NO 2.COM 3.NC 4.GND
CN3: Dla zamka 1 (Bramofon moze dostarczac zasilanie do elektronicznego
zamka; zamek magnetyczny musi by¢ podtgczony do dodatkowego zrodta zasilania).
CN4: Dlazamka 2 (W trybie NC oraz NO nalezy zastosowa¢ osobne zrodto zasilania)
CN5: Podtgczony do monitora wewnetrznego lub rozgateznika.
CN1: Do przycisku wyjécia zamka 1 (CN3).
CN2: Do przycisku wyjscia zamka 2 (CN4).
SW1: Roztgczenie jako potgczenie z CN3 do elektronicznego zamka.
SW2: Zainstalowana zworka poda zasilanie na CN3.
SW4: Identyfikator stacji zewnetrznej.
K1: Przetacznik programowy dla karty zblizeniowej.




Informacje o produkcie

p Ustawienia DIP identyfikatora stacji zewnetrznej (SW4)

. Identyfikator . Identyfikator
Przetacznik DIP | oiacii zewnetrznej | Przetacznik DIP | stacji zewnetrznej
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» Ustawienie kontroli dostepu do stacji zewnetrznej krok po kroku:

1. Urzgdzenie posiada 2 strefy pojemnosci, strefa 1 na 100 kart zblizeniowych,

strefa 2 na 30 kart zblizeniowych.

2. Tryb programowania: Uzyj pilota podczerwieni (IR Remote Controller) - Opcja dla bramofonéw
z bezprzewodowa klawiaturg konfiguracyjna.

Nacisnij *#1234# w celu wejscia w tryb programowania (domysine hasto fabryczne to 1234).
3. Ustawienia dla strefy 1:

Wejdz w tryb programowania.

Dodawanie kart: Nacisnij 1 (ustyszysz dtugi sygnat dzwiekowy), zbliz karte do czytnika
(krétki sygnat dzwiekowy oznacza udane dodanie). Naci$nij **, aby wyj$¢.

Jesli ustyszysz dwa krotkie sygnaty dzwiekowe to oznacza, ze karta zostata juz uzyta.
Usuwanie kart: Naci$nij 2, zbliz karte, aby usung¢, nacisnij **, aby wyjsc.

4. Ustawienia dla strefy 2:

Wejdz w tryb programowania.

Dodawanie kart: Naci$nij 7 (ustyszysz dtugi dzwigk), zbliz karte do czytnika

(krétki dzwiek oznacza udane dodanie). Naci$nij **, aby wyj$é. Jes$li ustyszysz dwa krotkie
sygnaty to oznacza, ze karta zostata juz wczes$niej zaprogramowana.

Usuwanie kart: Naci$nij 2, zbliz karte do czytnika, aby jg usung¢, nacisnij **, aby wyjs¢.



5. Ustawienia Karty Administratora:

Wejdz w tryb programowania:

a) Ustawianie karty administratora strefy 1:

Naci$nij 00, zbliz wolng kart, aby stworzy¢ karte Administratora. Nacisnij **, aby wyjs¢.

Teraz mozesz zblizy¢ karte administratora 1x i nastepnie karty uzytkownikéw w celu ich dodania.
Na koniec zbliz karte administratora, aby zakonczy¢ programowanie.

b) Ustawianie karty administratora strefy 2:

Naciénij 33, zbliz wolng kart, aby stworzy¢ karte Administratora. Nacisnij **, aby wyjs¢.

Teraz mozesz zblizy¢ karte administratora 1x i nastepnie karty uzytkownikéw w celu ich dodania.
Na koniec zbliz karte administratora, aby zakonczy¢ programowanie.

c) Kasujaca karta administratora:

Naciénij 66, zbliz wolng kart, aby stworzy¢ karte Administratora kasujgcg. Naci$nij **, aby wyj$¢.
Teraz mozesz zblizy¢ karte administratora 1x i nastepnie karty uzytkownikdédw w celu ich usuniecia.
Na koniec zbliz karte administratora kasujaca, aby zakonczy¢ usuwanie.

6. Usuwanie wszystkich kart (Wejscie w tryb programowania):

Naciénij 99, po 5 sekundach ustyszysz diugi dzwiek, co oznacza pomys$ine usuniecie wszystkich kart.
7. Modyfikacja domys$inego hasta (Wejscie w tryb programowania):

Naciénij 8, a nastepnie wprowadz 4 cyfry jako nowe hasto. Nacisnij #, aby potwierdzi¢.
Nastepnie wprowadz to samo nowe hasto i #, aby potwierdzi¢ ponownie. Nacisnij **, aby wyj$¢.
8. Ustawienia przetgcznika:

1) Przywracanie hasta fabrycznego:

Nacisénij przetacznik K1 z tytu stacji bramowej i podtgcz zasilanie, az ustyszysz dtugi dzwiek
Domys$line hasto 1234 zostanie przywrdcone.

2) Ustawienia karty administratora za pomocg przycisku K1:

Wejdz w tryb programowania.

Naci$nij przetagcznik K1 1x i zbliz 1x karte jako karte administratora dla strefy 1.

Naciénij przetagcznik K1 2x i zbliz 1x karte jako karte administratora strefy 2.

Nacisnij przetgcznik K1 3x i zbliz 1x karte jako karty usuwajgce administratora.

Nacisnij przetgcznik K1 4x, aby wyjs¢.

Schemat podtaczenia zestawu rozszerzonego

(1 stacja zewnetrzna dla maksymalnie 2 monitorow)

- zasilacz -
2C
Uwaga:
Zasilacz 18V1A jako zrédto zasilania centralnego:
Kabel o przekroju 0,2 mm?: 2 przewody o dtugosci do 20 metréw.
Kabel o przekroju 0,5 mm?: 2 przewody o dtugosci do 50 metréw.
Kabel o przekroju 0,75 mm?: 2 przewody o dtugosci do 100 metrow.
Zasilacz 24V2.5A jako zrédto zasilania:
Kabel o przekroju 0,2 mm?: 2 przewody o dtugosci do 100 metrow.

2C

stacja zewnetrzna




Schemat podtaczenia zestawu rozszerzonego

(2 stacje zewnetrzne dla maksymalnie 6 monitorow)

C ] [ [ [

2C
Het: Uwaga: HoY
2 Zasilacz 24V2.5A jako zrodio zasilania centralnego: L
Kabel o przekroju 0,75 mm?: 2 przewody
° o diugosci 140 metrow. °
G ? [erram) @
stacja zewnetrzna 1 stacja zewnetrzna 12

P Schemat podigczenia zestawu rozszerzonego

C\ e \:‘
> >
2 przewody E ! -
Monitor wewnetrzny Monitor wewnetrzny
= \:|
-E 2 przewody _| 2 przewody 3
- Monitor wewnetrzny Monitor wewnetrzny
] °:
S [Eo E
g . 2 przewody
AC/220V g [E: g >
: . [i
; °:s
2 wire % [E. g Monitor wewnetrzny
o
2 o 2 przewod
5@ L » o p y
RO
zasilanie
dwuprzewodowy
przetacznik sieciowy Monitor wewnetrzny
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»
»

2 przewodyl
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®|nstrukcja gtéwnego interfejsu

8 7
9 : 6

2 3 i 2

. 4 < 5
2022-06-13 Monday
Monitor Intercom Playback At Home
1 2 3 4
1) Monitor: 4 Tryby pracy: 5 Wyswietlanie czasu i daty 8 Ustawienia:

zrob zdjecie/nagraj wideo 3 tryby: W domu, Poza domem, Dzwonek, Identyfikator

rozmawiaj, przefacz, monitoruj - Tryb uépienia pomieszczenia, Ustawienie

6 Stan karty pamieci SD czasu, Wygaszacz ekranu, Inne;

2) Intercom: 3 Playback: i
Zadzwor i skorzystaj Przegladanie obrazow 7) Status WIFI 9 Specyfikacja
z komunikacji z innymi i odtwarzanie wideo Tryb czuwania
monitorami

== |nterfejs komunikacji i monitorowania

& Q)

Playback

1 Stacja zewnetrzna 7> Odblokuj drzwi 1.
2) Monitorowanie 8 Odpowiedz
i rozmowa. Odliczanie czasu
3 Czas systemowy 9 Nagraj
4 Stan karty pamieci SD 10 Zrob zdjecie
5) Wyjscie/Powrot 11 Dostosuj
gtosnosé
0 9 @® @ © & & Odblokuj brame garazowg 2 9Zwonka




== |ntercom

(Maksymalnie mozna skonfigurowa¢ szes¢ identyfikatorow monitora).

—ED— CI— —CED -

¢ Kliknij ikone Interkom, aby zadzwoni¢ do innego monitora poprzez identyfikator.

Intercom

Rozmowa

AN J/

Zmiana gto$nosci

== Playback

o Kliknij Playback, aby przeglada¢ obrazy i nagrania wideo

Obraz i wideo mozna powigkszy¢.

Kliknij§@P zablokowaé obraz/wideo i go nie usuwac.
Kliknij by usung¢ _
Nowy -
obrazy ktéry nie zostat jeszcze odtworzony

Playback

Delete All

Confirm




Interfejs monitora

== Menu gtéwne

24

3 Monday

Ekran startowy Main Interface

Uwaga: Wejdz do gtéwnego interfejsu w ciggu 15 sekund po natadowaniu zasilania monitora.

Instrukcja obstugi

==Tryby pracy
® Tryb (W domu, Poza domem, Tryb uspienia)"

ol I~ NO)

At home Leave home Dormancy

® \V domu - Dostepny dzwonek. Po 30 sekundach
braku odpowiedzi stacja zewnetrzna wysle
wiadomos¢ gtosowa."

® Poza domem - Na stacji zewnetrznej zostanie
wigczona funkcja 'zostaw wiadomos¢'.

® Tryb uspienia - tryb odpoczynku, snu,
bez dzwonka. Po 30 sekundach braku odpowiedzi
stacja zewnetrzna wysle wiadomosé.

Monitor Intercom Playback At Home

== [Jstawienia

o Kliknij£S3 by wejs¢ w ustawienia monitora.
Ustaw dzwonek, czas, ID pomieszczenia, Wygaszacz ekranu i inne

Set ring
1
Ring 1
2
&
Ringlone 6 Screen saver 2@ 4
AtHome Other HRe 5




Instrukcja obstugi

= ] Ustawienie dzwonka

Set ring

® Drzwi: Istnieje 6 wbudowanych dzwonkéw oraz mozliwo$¢ wgrania
Ring 1 wiasnych melodii.

® Rozmiar dzwonka: na karcie SD utworz folder 'ring',

a dzwonki nazwij liczbami 1, 2, 3 itd. Dzwonek powinien by¢ w formacie
Doorbel MP3, nie przekracza¢ 1 MB, a liczba plikéw nie powinna przekracza¢ 100.
Czas dzwonienia: 10, 20, 30, 50, 60 sekund.

Ringlone E EE L=l ® Dzwonek drzwi: regulacja glosnosci dzwonka na zewnatrz od 0 do 100%.
® Dzwonek: regulacja gto$nosci rozmowy na zewnatrz od 0 do 100%.

Other

== (2 Ustaw ID pomieszczenia

Set room 1D Device ID

. Device ID1
Set ring

) Device ID2

Set Room No Device ID3

Device ID4
Set time

(") Device ID5

Soreen saver | Device ID&

Other

® Ustawianie identyfikatora pomieszczenia obejmuje
identyfikator urzagdzenia dla monitora w jednym domu
oraz ustawianie numeru pokoju dla wielu mieszkan
w iednvm budvnku

® |dentyfikator urzadzenia dla monitora w jednym domu to:
Identyfikatory pokoi 1, 2, 3, 4, 5, 6 odpowiadaja
identyfikatorom monitoréw 1, 2, 3,4, 5, 6.

Set room ID

Set ring

Device ID Please input a

Soreen saver [

Other BB

® Wprowadz nowy numer mieszkania (0001-9999). ® \Wprowadz domysine hasto fabryczne 1234, aby wejs¢
w tryb modyfikaciji.

w3 Ustawienie czasu

Set time

ing n ® Ustawienia czasu i daty:
(Po podtgczeniu Doodle do Internetu, system automatycznie
Setroom ID aktualizuje czas lokalnej sieci)

Screen saver




strukcja o

4 \Wygaszacz ekranu

Screen saver
n OFF

lock Display

® Wytgczony ekran i wyswietlanie zegara.

Set ring

‘Set room 1D

Set time.

Other

e Wygaszacz z zegarem

5 Inne

Language

Door unlack delay

n
o
@

. =
Soreen saver =7

Setring

Set room ID

o WIFI ® Aktualizacje
® Jezyk o Formatowanie
® Nagrywanie ® Wyszukiwanie jednostki
ewnetrznej
o Wykrywanie ruchu zewnetizne]
® Opodznienie otwarcia

©® Opoznienie odblokowania drzwi bramy garazowe;j

©® Aktualizacje ® System

® Ustawienia ekranu

Hasto zabezpieczen

Inne > Wifi

Add manully
Michael He wifi

Leo wifi

©® Wybor oraz wtgczenie/wytgczenie WIFI

® \Wpisz hasto WIFI

Inne > Jezyk

Language

e Dostepne jezyki: Polski, Angielski, Chinski, Rosyjski,
Hiszpanski, Niemiecki, Portugalski i wiele innych




strukcja o

@ Inne > System ® Inne> Formatowanie

System

f:) Format device

@ FormatSD card

SD remain sp:

@ |Informacje o systemie mozna zobaczy¢ za pomoca nr ®Mozna sformatowac karty pamieci i przywrocic
wersji, pamigci karty SD i identyfikatora sieci Doodle. ustawienia fabryczne dla monitora wewnetrznego.

@®Inne>Hasto zabezpieczen

Upcrada Setring

Please input a pa

Q
a
seime (O

Screen saver

® Uwaga: Hasto zabezpieczen jest uzywane przez personel ® Domysline hasto to 1234 lub skontaktuj sig
inzynieryjny, uzytkownicy nie muszg tego obstugiwac. zlokalnym dystrybutorem.

@ Inne > Wyszukiwanie jednostki zewnetrznej

Setring

Set room ID

more than 55

Set time

® Nacisnij przycisk dzwonka drugiego potwierdzenia
na stacji zewnetrznej przez co najmniej 5 sekund,
aby sparowa¢ z monitorem. Do czasu zakonczenia paro-
wania, bedzie wyswietlany komunikat ,Exit”

® Inne > Nagrywanie: Tryb monitora lub nagrywania wideo z interkomu.

® |nne > Wykrywanie Ruchu: Nalezy wigczy¢ funkcje Mobile Scout. Funkcja wykrywania ruchu jest
aktywna tylko wtedy, gdy ID stacji zewnetrznej jest ustawione na 1.

® |nne > Opoznienie odblokowywania drzwi i garazu: Mozna ustawié od 1 do 25 sekund.

® |nne > Aktualizacja: Stuzy dla personelu technicznego; uzytkownicy nie muszg dokonywa¢
zadnych operaciji.

® Inne > Ustawienia Tapety: Mozesz wstawi¢ tapete. Utworz folder "Obraz" na karcie SD,
uzywaj formatu JPG, nadaj obrazom nazwy 1, 2, 3... Edytuj je kolejno, ustaw rozmiar obrazu na
1024600 pikseli, liczba plikéw nie moze przekraczac 100.




KONFIG OBStUGI PRZEZ APLIKACJE
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Krok 1: wykonaj potgczenie ' S J
na stacje zewnetrzn ! X X PP _— )
i clirzng ' Krok 2: Obraz na ekranie monitora wyswietli sie.: Nacisnij przycisk rozmowy,
: aby rozmawia¢, naci$nij ponownie, aby zakonczyc¢.
'
Podczas potaczenia : Krok 3: Naciénij przycisk drzwi, aby otworzy¢ drzwi nr 1, lub naci$nij przycisk garazu,
monitor dzwoni. ' aby odblokowag drzwi 2."
pojawia sie obraz, : nazwa kamery
a na telefonie komorkowym '
'

pojawia sie powiadomienie
dzwiekowe. < o
wyjscie/powrot SmartCamera 1 Q| ustawienia

zblizenie/oddalenie

Uwaga: gdy odbierzesz potaczenie
w aplikacji, potaczenie na
monitorze zostanie zamkniete

gtosnik wh./wyt.

| zmiana kamery

wyswietlanie

w pionie/

W poziomie nagrywanie wideo
rozmowa

zréb zdjecie
Oznaczenie drzwi

Gallery

Door Garage
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Dodawanie i parowanie z aplikacjg T

Konfiguracja Aplikacji TUYA na telefonie komérkowym: Upewnij sie,

ze telefon komorkowy jest w poblizu monitora Wi-Fi i routera.

Telefon komodrkowy powinien by¢ potaczony z tg sama siecig Wi-Fi co monitor.

tﬁ

TuyaSmart

Pobierz aplikacje ,Tuya Smart” / ,Smart Life” ze sklepu Google Play lub sklepu z App Store (i0S).

Wejdz w aplikacje ,Tuya Smart” w celu
dodania urzadzenia.

Wyszukaj i sparuj urzadzenie

Wyszukaj monitor wideodomofonu i kliknij ,Dodaj"

15:009 Wl T -

15:02 9 wl T .

Searching for nearby deviees. Make sure your deviee has

Add Manually
Electrical
" " "
- B -
Fiug Scket Societ
(BT Wi Zighee
. " " "
Sockat Seckel Socuet
) ) ether)
Fowse st Foner st Fower S1p
(BE o Wi @igboo)
Fower Suip
ether)
e Switch

< Add Device =

15:02 ¢ wl T -
< Add Device =

Searching for nearby devices. Make sure your devics has
entered 3

Discovering devices...

Add Manually
Electrical
" " "
Fug Sacket Societ
ELE i iRl Zigbee)
Sockst Sackat Socket
[ ) otnen)
Pawer St Sowr s Pawer St
(BLEWF) - Tigbee)
" Power Gaip
father)

Dodawanie zakornczone Dodano pomysinie. Kliknij ,Gotowe” Ustaw tryb po dodaniu urzadzenia
15:02 4 o T - 15:03 4 o T - ruian [+]
X Add Device X Add Device

Socurity Camera .

Security Camera

Enjoy a cozy life with
ambient indicators and .

device rules.
All Devices  Living Room Master Bedroom

- Security Camera

sbsent mode  home_mode  sleep_mode




Jak udostepni¢ aplikacje TUYA SMART

== Nowi uzytkownicy muszg zarejestrowac nowe konto.

= @

4 Home Management 4 Home Settings

—= Rose -
b
Rose@gmail.com L) fome step 2 ([l\ Home Name

Room Management
Create a home

Third-Party Voice Services Home Location

Join a home

@
Alexa Google SmartThings info
Assistant
step 1
C Home Management
O Message Center .

[] FAQ & Feedback

< Heme Settings Cancel Add Member Save

another reiistemd user name < Home Settings
Home Name my home > @

Home Name [« Ty il

Room Management 0 Room(s) > China
Room Management
i +86-15217163981
Home Location >
anather user. registration Home Location
Eeh e acecount{phone-number.or-email
the new member is added
s Home Owner > Family Role

info@zhruian.cn
Add Membeg info

Delete Home Add Member

step 4

Share

Step 6 for finish adding and checking

Whpisz nazwe uzytkownika Zakoncz proces dodawania

oraz nr tel. lub adres e-mail i sprawdz ustawienia



Instrukcja obstugi stacji zewnetrznej z klawiaturg
I, Operacja administratora
(otwarcie zamka 1 potwierdzone zostanie miganiem zielonego $wiatta , otwarcie
zamka 2 to miganie czerwonego Swiatta )
1. Domysine informacje fabryczne
Domys$lnie jest ustawione 6-cio cyfrowe haset administratora 999999. Domy$ine
hasto dla zamka 1: 1232456#, domysSine hasto dla zamka 2: 234567#
Sposoby otwierania: karta , hasto lub odcisk palca.
Zamkniecie trybu bezpieczenstwa, uruchomienie hasta publicznego.
2. Zaprogramuj tryb ustawien
Nacisnij ,* 999999 #” (fabryczne hasto administratora 999999), aby wej$¢ do
trybu ustawien.
(2 dtugie dzwieki BiBi i powolne miganie Swiatta oznaczajg, ze wejscie do
ustawien programu powiodto sie. Jesli wystgpi btagd lub hasto admin jest
nieprawidtowy, krétko rozlegng sie 4 dzwieki dzwiekowe). Jesli w cigagu 30
sekund nie zostanie wykonana zadna operacja, program zakonczy dziatanie.
Mozesz nacisng¢ *, aby wyjs¢ z trybu programowania.
2.1.1 Szybkie dodawanie hasta
Dodawanie hasta dla zamka 1: wejdz w tryb ustawien, nacisnij 011# ( ustyszysz
dzwiek BiBi) teraz wprowadz 4-8 cyfr kodu PIN (np. 123456+#) ustyszysz dzwiek
BiBi, wprowadz nowe hasto ponownie w celu potwierdzenia, ustyszysz diugi
sygnat dzwiekowy.
Dodawanie hasta dla zamka 2: wejdz w tryb ustawien, naci$nij 012#, ustyszysz
dzwiek BiBi, teraz wprowadz 4-8 cyfr kodu PIN (np. 123456+#) ustyszysz dzwiek
BbiBi, wprowadz ponownie kod PIN w celu potwierdzenia, ustyszysz dtugi sygnat
dzwiekowy.
2.1.2 Dodawanie, usuwanie hasta publicznego
Dodawanie hasel (wejScie zamka 1 oraz 2 majg osobne bazy danych o
pojemnosci 100 kodéw PIN)
Domysiny kod PIN dla zamka 1 to 123456#, dla zamka dwa to 234567#
(Uwaga! Nowe hasto nadpisze stare hasto na tym samym numerze pozycji).
A, Dodawanie kodow PIN dla zamka 1: wejdz do trybu ustawien, nacisnij 9
(zobaczysz szybkie miganie $wiatta) i 33 # (dzwiek BiBi), wprowadz 3-cyfrowg
pozycje (np. 001) + # (ustyszysz podwdjny sygnat dzwiekowy), wprowadz nowy
kod PIN (np. 123123) + #(ustyszysz podwodjny sygnat dzwiekowy), wprowadz
ponownie nowe hasto w celu potwierdzenia, ustyszysz dtugi sygnat dzwiekowy.
B, Dodawanie kodéw PIN dla zamka 2: wejdz do trybu ustawien, nacisnij 9
(zobaczysz szybkie miganie diody) i 22 # (ustyszysz BiBi), wprowadz 3-cyfrowg
pozycje nr (np. 001) + # (ustyszysz BiBi), wprowadz nowy hasto (np. 123123)+#
(ustyszysz dzwiek BiBi), wprowadz ponownie nowe hasto w celu potwierdzenia,
ustyszysz dtugi sygnat dzwiekowy.
C, Usuwanie haset publicznych
Usuwanie haset zamka 1: wejdz do trybu ustawienh, nacisnij 9 44 #, aby usung¢
wszystkie hasta dla zamka 1, ustyszysz dZzwiek potwierdzenia BiBi.
Usuwanie haset zamka 2: wejdz do trybu ustawien, nacisnij 9 55 #, aby usung¢
wszystkie hasto dla zamka 2, ustyszysz dzwiek potwierdzenia BiBi.
D, Operacja aktywacji zamka
- Wprowadz 4-8 cyfrowe hasto #, aby odblokowa¢




2.2. Programowanie hasta administratora:

Wejdz w tryb ustawien, a nastepnie nacisnij 0 77 #, wprowadz nowe hasto
administratora + #, a nastepnie wprowadz ponownie nowe hasto administratora + #,
aby potwierdzic.

2.3. Przywré¢ ustawienia fabryczne: Wejdz w tryb ustawien, nacisnij 0 99 #
(ustyszysz sygnat dzwiekowy), ustawienia fabryczne przywrécone.

(Uwaga: Przywrocenie ustawieri fabrycznych nie spowoduje usuniecia kart, haset

i odciskéw palcow uzytkownikéw).

Wejdz w tryb ustawien, nacisnij 0 88 # (ustyszysz krétki dzwiek), spowoduje to usuniecie
wszystkie kart, haset i odciskéw palcéw uzytkownikow.

2.4 Programowanie sposobu otwierania drzwi

A. Wejdz w tryb ustawien, naciénij 3 00 # (ustyszysz dwukrotny sygnat dzwiekowy),
aktywujesz obstuge karty zblizeniowej.

B. Wejdz w tryb ustawien, nacisnij 3 01 # (ustyszysz dwukrotny sygnat dzwiekowy),
aktywujesz obstuge karty zblizeniowej, hasta oraz odcisku palca.

C. Wejdz w tryb ustawien, nacisnij 3 02 # (ustyszysz dwukrotny sygnat dzwiekowy),
aktywujesz obstuge karty zblizeniowej i hasta (podwdjna weryfikacja).

2.5 Ustawienia trybu bezpieczenstwa

A. Wejdz w tryb ustawien, nacisnij 5 00 # (ustyszysz sygnat dzwiekowy), aby
wytgczy¢ tryb bezpieczenstwa.

B. Wejdz w tryb ustawien, nacisnij 5 01 # (ustyszysz sygnat dzwiekowy),

aby wigczy¢ tryb bezpieczenstwa.(Jesli zostang uzyte 5x zte karty, hasto lub odcisk
palca, klawiatura zostanie zablokowana na 2 minuty.)

C. Wejdz w tryb ustawien, nacisnij 5 02 #, aby wtgczyc¢ tryb alarmowy.

(Jesli zostang uzyte 5x zte karty, hasto lub odcisk palca, klawiatura zostanie
zablokowana na 2 minuty, a alarm bedzie trwat 1 minute. Po uptywie 1 minuty,
klawiatura wywota monitor wewnetrzny.)

2.6. Witaczenie/wylaczenie hasta PIN.

A. Wejdz w tryb ustawien, nacisnij 6 00 # (ustyszysz dtugi sygnat dzwiekowy),
hasto (kod PIN) zostanie wytgczone.

B. Wejdz w tryb ustawien, naciénij 6 01 # (ustyszysz diugi sygnat dZzwiekowy),
hasto (kod PIN) zostanie wtgczone.



2.7. Dodawanie karty Master i kart uzytkownikow

Programowanie karty Master dla zamka 1 ---- Wejdz w tryb ustawien,

nacisnij 7 # (ustyszysz sygnat dzwiekowy), wejdziesz do trybu dodawania karty Master.
Zbliz pierwszg karte, ktéra zostanie zapisana jako karta Master dodawania dla zamka 1,
zbliz drugg karte, ktdra zostanie zapisana jako karta usuwania dla zamka 1 i zamka 2,
teraz system automatycznie wyjdzie z tego trybu.

Programowanie karty Master dla zamka 2 ---- Wejdz w tryb ustawien, nacisnij
7 02 # (ustyszysz kroétki sygnat dzwiekowy), wejdziesz do trybu dodawania karty Master.
Zbliz karte, ktéra zostanie zapisana jako karta Master dodawania dla zamka 2.

Programowanie kart uzytkownikow dla zamka 1 (maksymalnie 100 sztuk) ---- wejdz
w tryb ustawien, nacisnij 7 99 # (ustyszysz podwojny krotki sygnat dzwiekowy), zbliz
wolng karte, ktdra zostanie zapisana jako uzytkownika, nacisnij #, aby wyjsc.

Programowanie kart uzytkownikéw dla zamka 2 (maksymalnie 30 sztuk) ---- wejdz
w tryb ustawien, nacisnij 7 88 # (ustyszysz podwojny krotki sygnat dzwiekowy),
zbliz wolng karte, ktéra zostanie zapisana jako uzytkownika, nacisnij #, aby wyjsc.

2.8 Programowanie hasta, karty i odcisku palca na okreslonej pozycji.
Programowanie kart dla zamka 1 ---- Wejdz w tryb ustawien, nacisnij 8 + numer
pozyciji (3 cyfry: 000-099) #, zbliz karte lub wprowadz 4-8 cyfr jako hasto, lub dodaj
odcisk palca 3 razy, naciénij ##, aby wyjS¢ (jesli na danej pozycji jest zajeta komérka pamieci,
dioda LED zaswieci na czerwono, nacisnij #, aby usungc, a nastepnie wprowadZz hasto lub karte).

Programowanie karty dla zamka 2 ---- WejdZ w numer ustawien, naciénij 8 + numer
pozyciji (3 cyfry 100-129) #, zbliz karte lub wprowadz 4-8 cyfr jako hasto, lub dodaj
odcisk palca 3 razy, nacisnij ##, aby wyjsS¢ (jesli na danej pozycji jest zajeta komorka pamigci,
dioda LED zaswieci na czerwono, nacis$nij #, aby usungc, a nastepnie wprowadZz hasto lub kartg).

Il. Dodawanie i usuwanie kart za pomoca karty Master.
Istniejg dwie rodzaje kart Master, jedna stuzy do dodawania kart uzytkownika, a druga

do usuwania. (Uwaga: Karta Master nie moze zostac usunieta, mozna jg jedynie
zastgpic nowg).



1. Dodawanie kart uzytkownika

(1) Zbliz karte Master dodawania dla zamka 1 trzy razy na klawiaturze w ciggu 15
sekund, aby wejs¢ w tryb dodawania uzytkownikow (pojawi sie jeden krotki sygnat
dzwiekowy, zielona dioda zaswieci sie przez 3 sekundy, a nastepnie mignie szybko 3
razy, a na koniec zaswieci sie zielone $wiatto).
- Teraz zblizaj wolne karty uzytkownika jedng po drugiej (kazde zblizenie zostanie
potwierdzone jednym sygnatem dzZzwiekowym).

(2) Zbliz karte Master dodawania dla zamka 2 trzy razy na klawiaturze w ciggu 15
sekund, aby wejs¢ w tryb dodawania uzytkownikow (pojawi sie jeden krotki sygnat
dzwiekowy, pomaranczowa dioda zaswieci sie przez 3 sekundy, a nastepnie mignie
szybko 3 razy, a na koniec zaswieci sie pomaranczowe $wiatto).

- Teraz zblizaj wolne karty uzytkownika jedng po drugiej (kazde zblizenie zostanie
potwierdzone jednym sygnatem dzwiekowym).

(3) Zbliz karte Master dodawania ponownie, aby wyj$¢ ze stanu programowania
(Jesli w ciggu 30 sekund Zzadna operacja nie zostanie wykonana, urzgdzenie
automatycznie wyjdzie z menu), dioda sygnalizacyjna LED zaswieci sie na kolor biaty.

2. Usuwanie karty uzytkownika

Zbliz karte Master usuwania trzy razy do czytnika w ciggu 15 sekund, aby wejs¢ w tryb
usuwania (czerwona dioda LED zaswieci sie przez 3 sekundy, bedzie migac¢ szybko 3
razy, a nastepnie pojawi sie czerwone S$wiatfo). Oznacza to wejscie w tryb usuwania kart,
teraz zbliz karte, ktérg zamierzasz usung¢ (dwa kroétkie sygnaty dzwiekowe oznaczajg
usuniecie aktywnej karty).

Zbliz karte Master usuwania ponownie lub nacis$nij i przytrzymaj przycisk
potaczenia, aby wyjs¢ z tego trybu. (Jesli w ciggu 30 sekund Zadna operacja nie
zostanie wykonana, urzgdzenie automatycznie wyjdzie z menu)

3. Usuwanie wszystkich kart

Zbliz karte Master usuwania trzy razy do czytnika w ciggu 15 sekund, aby wejs¢ w tryb
usuwania. Dioda LED miga szybko, teraz zbliz karte Master dodawania (ustyszysz krotki
dzwiek 7 razy), wszystkie karty zostang usuniete.



lll. Operacje uzytkownika

1. Zmiana hasta otwarcia za pomoca karty uzytkownika.

Nacisnij * i zbliz karte uzytkownika oraz wprowadz stare hasto + #, teraz wprowadz nowe
hasto (4-8 cyfr) + #, a nastepnie ponownie wprowadz nowe hasto + #. Krotki sygnat
dzwiekowy oznacza udang zmiane.

2. Uzytkwonia urzadzenia
A. Zbliz karte uzytkownika, aby otworzy¢.
B. Zbliz karte, hasto lub odcisk palca, aby otworzyé
C. Zbliz kart + hasto, aby otworzy¢
D. Zbliz karte uzytkownika + hasto (kod PIN) + #, aby otworzy¢

3. Instrukcja statusu wskaznika LED

* W stanie spoczynku, gdy bramofon wywotuje monitor, podczas rozmowy oraz podglgdu
w bramofonie $wieci sie czerwona dioda LED.

* Podczas otwarcia zamka 1 z kodu, karty: zaswieci sie kontrolka na kolor zielony.

* Podczas otwarcia zamka 2 z kodu, karty: zaswieci sie kontrolka na kolor
pomaranczowy.

* Podczas otwierania zamka 1 z poziomu monitora - zielona dioda mignie 3 razy; *

* Podczas otwierania zamka 1 z poziomu monitora - pomaranczowa dioda mignie 3 razy;
* W trybie oczekiwania dioda kontrolna bedzie $wiecic¢ na kolor biaty.

P . fonéw @SMART
Urzadzenia oznaczone sg zgodnie z ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kosza na odpady. Oznakowanie takie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany w koszu fgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
firmom, badz instytucjom prowadzacych zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy czy gminne
jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wiasciwe
postepowanie ze zuzytymi urzadzeniami elektrycznymi i elektronicznymi przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji,

wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego przetwarzania i
sktadowania takich urzgdzen.

E-mail serwisu: serwis@hatpol.pl
Strona zgtoszen reklamacji: rma.hatpol.pl



WARUNKI GWARANCJI
Sprzedawca udziela gwarancji na okres 24 miesiace
od daty sprzedazy przez HatPol.

1. Data od ktérej zaczyna sie okres gwarancyjny, jest datg wystawienia faktury badz paragonu.

2. Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z instalacjg, montazem urzgdzenia bgdz
oprogramowania.

3. Reklamowany sprzet nalezy zgtosi¢ poprzez formularz na stronie ,https://rma.hatpol.pl”. Przesytke
produktéw @SMART do serwisu pokrywa kupujgcy. Serwis pokrywa przesytke zwrotng tylko pod
warunkiem, ze awaria powstata z winy producenta.

4. Sprzet zostanie przyjety do serwisu tylko wtedy, gdy na pudetku w widocznym miejscu znajdowac
sie bedzie numer RMA nadany przez serwis HatPol podczas zgtoszenia na rma.hatpol.pl, a w
wewnatrz opakowania znajdowac sie bedzie dowod zakupu (faktura, paragon) oraz karta
gwarancyjna lub kopie tych dokumentow.

5. Jezeli sprzet bedzie zapakowany w nieoryginalny karton, badz Zle zapakowany (brak
odpowiedniego styropianu, tektury itp.) serwis HatPol nie odpowiada za uszkodzenia powstate w
wyniku ztego opakowania (pekniecia, rysy, otarcia itp.)

6. Serwis HatPol nie uwzglednia uszkodzen powstatych w wyniku ztego montazu (podtaczenia),
transportu z winy przewoznika badz przez uzytkownika.

7. Dostarczony sprzet musi posiada¢ nieuszkodzone plomby gwarancyjne i czytelne numery seryjne.
8. Reklamujacy sprzet musi by¢ dostarczony do serwisu HatPol kompletny np. monitor, panel,
zasilacz.

9. Montaz nalezy wykonywac zgodnie ze schematem i wskazoéwkami w instrukcji danego sprzetu
oraz przez do$wiadczonego montera z odpowiednig; wiedzg i umiejetnosciami.

10. Jezeli reklamujgcy sprzet dostarczony do serwisu okaze sie sprawny, serwisant moze obcigzy¢
kosztami sprawdzania oraz przesytki osobe badz firme reklamujgcg towar.

11. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku ztego montazu lub niewtasciwej
obstugi sprzetu.

12. Koszty odestania naprawionego na gwarancji sprzetu ponosi firma HatPol.

13. Serwis HatPol nie ma obowigzku informowac¢ reklamujgcego o stanie naprawy sprzetu, klient
moze sam $ledzi¢ stan swojej naprawy na rma.hatpol.pl, tam rowniez moze wprowadzac swoje
komentarze.

14. Na prawidtowe dziatanie aplikacji Tuya duze znaczenia ma jako$¢ sieci internetowej oraz zasieg
i stabilno$¢ WiFi w miejscu instalacji urzagdzenia. Marka SMART udostepnia w niektérych modelach
opcje integracji systemu z aplikacjg Tuya zupetnie za darmo, dlatego ta funkcjonalnos¢

nie podlega reklamacji oraz gwaranc;ji.

15. Naprawa gwarancyjna bedzie trwa¢ 19dni roboczych, jednak z przyczyn niezaleznych od HatPol
czas naprawy moze zosta¢ przedtuzony maksymalnie do 3 miesiecy (w praktyce czas reklamac;ji
Srednio trwa 4dni robocze).

16. HatPol nie ponosi odpowiedzialnosci za serwis gwarancyjny, jezeli wymagane naprawy nie bedg
mogty by¢ wykonane z powodu restrykcji importowo-exportowych.

17. Serwis HatPol zastrzega sobie prawo do zmiany warunkéw gwarancyjnych w kazdej chwili, ktére
bedg miaty moc dziatania wstecz.

18. Prawa i obowigzki stron regulujg niniejsze warunki gwarancji z ktérymi klient winien sie
zapoznac i zatwierdzi¢ wtasnorecznym podpisem.

Data sprzedazy, piecz¢é i podpis

Model urzadzenia i numer seryjny sprzedawey
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